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lOm min ansokan (fran ett annat land) ska handlaggas i det har landet

Spanien

Vilken myndighet beslutar om en ersattningsansoékan vid gransoéverskridande fall?

Kan jag sénda min ansckan direkt till beslutsmyndigheten i det landet &ven i granséverskridande fall (utan att beh6va vanda mig till bistindsmyndigheten i
mitt hemland)?

For valdsbrott och sexualbrott fungerar kontoren for stdd till brottsoffer (Oficinas de Asistencia a las Victimas del delito) som bistandsmyndighet.

Du hittar var kontoren fér stéd till brottsoffer finns pa féljande 1&nk.

For terroristbrott fungerar inrikesministeriet som bistandsmyndighet.

Mer information om bistandsmyndigheten hittar du painrikesministeriet webbplats.

Det kan finnas fall dér andra medlemsstaters bistandsmyndigheter tar direkt kontakt med beslutsmyndigheten. Vi rekommenderar dock att ansdkningarna
gar via bistandsmyndigheterna.

P4 vilka sprak godtar ersattningsmyndigheten — en ansékan? — styrkande handlingar?

Det sprak som godtas for ansékningar om ersattning och handlingar ar spanska.

Om ersattningsmyndigheten 6versétter ansokan/de styrkande handlingarna fran ett annat EU-land, vem betalar for detta?

Information saknas.

Finns det nagra administrativa eller andra avgifter som ska betalas i det landet fér handl&aggningen av min ansékan (som mottagits fran ett annat EU-land)?
Om ja, pa vilket satt kan jag betala dessa?

Nej.

Om jag maste narvara under forfarandet och/eller nar beslut fattas om min ansokan, kan jag da fa ersattning for resekostnader? Hur gor jag for att begéra
reseersattning? Vem ska jag kontakta?

Vid valdsbrott och sexualbrott halls ett forhér med sokanden i enlighet med tillamplig lagstiftning sa snart alla utredningar har slutforts och innan forslaget till
beslutet att bevilja eller avsla ansdkan har utarbetats, sa att sokanden kan framfora relevanta synpunkter.

Om brottet begicks i Spanien och s6kanden har hemvist i en annan EU-medlemsstat (och ansékan om stod gors vid bistdandsmyndigheten i den medlemsstat
dar s6kanden har hemvist) far generaldirektoratet for personalkostnader och offentliga pensioner vid ministeriet for finansfragor och offentlig férvaltning
(Direccion General de Costes de Personal y Pensiones Publicas del Ministerio de Hacienda y Funcion Publica), i egenskap av beslutsmyndighet, samverka
med relevant bistandsmyndighet for att genomféra forhéret med sékanden eller nagon annan person om den anser att detta behdvs.

For att genomféra forhoret far generaldirektoratet for personalkostnader och offentliga pensioner vid ministeriet for finansfragor och offentlig forvaltning be
bistandsmyndigheten i den medlemsstat dar sékanden har hemvist att gora allt den kan for att se till att det organ som prévar stddansdékan kan genomféra
forhoret direkt om sékanden gar med pa detta. | sa fall kan férhoret hallas via telefon eller videokonferens. Den bistandsmyndighet som haller forhéret maste
dessutom skicka en rapport om forhoret till generaldirektoratet for personalkostnader och offentliga pensioner vid ministeriet for finansfragor och offentlig
férvaltning.

Vid terroristbrott galler samma regler som vid valdsbrott och sexualbrott om brottet begicks i Spanien och sdkanden har hemvist i en annan EU-medlemsstat,
om ansokan om stdd gors via bistandsmyndigheten i den medlemsstat dar sékanden har hemvist, och det &r inrikesministeriet, genom generaldirektoratet for
stdd till offer for terrorism, som i egenskap av beslutsmyndighet vidtar ovannadmnda atgarder i samband med forhoret.

Som papekats ovan kan forhoret hallas via telefon eller videokonferens om sékanden gar med pa detta. Pa sa satt undviker man onddiga resekostnader.
Finns tolk tillgénglig, om jag maste nérvara personligen?

For alla brottsoffer galler generellt att ett brottsoffer som inte talar eller forstar spanska eller det officiella sprak som anvands i forfarandet har ratt att
kostnadsfritt bistas av en tolk som talar ett sprak som brottsoffret forstar nar han eller hon gor ett uttalande under undersékningsdomarens,
aklagarmyndighetens eller polisens utredning, eller nar han eller hon deltar som vittne i rattegangen eller nagot annat muntligt férfarande. Denna rattighet
géller aven for personer med nedsatt horsel eller talsvarigheter.

Tolkhjalp kan ges via videokonferens eller nagon form av telekommunikation om inte domaren eller domstolen, pa eget initiativ eller pa begaran av en av
parterna, beslutar att tolken maste vara fysiskt narvarande for brottsoffrets rattigheter ska kunna skyddas.

Vid polisinsatser kan ett beslut att inte tillhandahalla tolkning till ett brottsoffer éverklagas till undersékningsdomaren. Overklagandet anses ha ingetts nar den
person som berors av beslutet att neka tolkning uttrycker sitt missnéje med detta beslut.

Ett domstolsavgdrande om att inte tillhandahalla tolkning till ett brottsoffer kan 6verklagas.

Dessutom informerar kontoren for stdd till brottsoffer, som ar bistandsmyndigheter for granséverskridande brott, brottsoffren om vilka tolktjanster de har
tillgang till.

Godtas eller erkanns lékarintyg som utfardats av lakare i det land jag bor i — eller maste jag lata medicinskt sakkunniga i det andra landet underséka min
hélsa eller skada?

Alla handlingar som ingér i anstkan maste Oversattas till spanska, eftersom detta &r det enda sprak som erséattningsmyndigheten godtar.

Far jag ersattning fér resekostnader, om jag maste genomga lakarundersokning i det landet?

Nej.

Ungefar hur lang tid tar det att fa ett beslut om erséttning fran myndigheten/organet?

Vid valdsbrott och sexualbrott ar tidsfristen for att ansoka om stdd i regel ett ar fran dagen for brottet.

Féljande tidsfrister galler for att utfarda ett definitivt eller preliminart beslut om att bevilja eller neka stod:

For invalidiserande skador, férvarrande av sadana skador eller dédsfall: 6 manader.

For tillféllig arbetsoférmaga: 4 manader.

For kostnader for terapeutisk behandling efter ett sexualbrott och fér begravningskostnader: 2 manader.

Ansokningar anse ha avslagits om inget beslut uttryckligen har utfardats nar tidsfristen for att utfarda ett beslut har 16pt ut.



Vid terroristbrott maste ansékningar vanligtvis inges inom ett ar fran det att skadan intraffade eller fran det att det visades att det fanns ett orsakssamband
mellan féljderna och terrorhandlingen. Nar det géller studiestdd ar tidsfristen tre manader fran inskrivningen pa kursen.

Tidsfristen for att anta och delge det relevanta beslutet &r 12 manader, férutom for studiestdd dar fristen &r 6 manader. Ansdkan anses ha beviljats om
tidsfristerna har 16pt ut utan att nagot uttryckligt beslut har utfardats.

Pa vilket sprak far jag beslutet om min ansékan?

Pa spanska.

Hur 6verklagar jag beslutet, om jag inte &r néjd med det?

Vid valdsbrott och sexualbrott kan sokande 6verklaga beslut fran ministeriet for finansfragor och offentlig férvaltning rérande det lagstadgade stodet inom en
manad fran delgivningen av beslutet. Om beslutet inte dverklagas inom den tidsfristen ar det enda kvarvarande alternativet att anséka om férnyad prévning
hos ovannamnda ministerium.

Overklagandet kan géras till ministeriet fér finansfragor och offentlig forvaltning eller till den nationella kommissionen fér stéd och bisténd till offer for
véldsbrott (Comisién Nacional de Ayuda y Asistencia a las Victimas de Delitos Violentos).

Den nationella kommissionen ar behorigt organ for att préva éverklaganden av beslut fran ministeriet for finansfragor och offentlig férvaltning om stéd som
beviljats enligt tillamplig lagstiftning.

Om det gar tre manader efter 6verklagandet utan att den nationella kommissionen antar nagot beslut anses ¢verklagandet ha ogillats. | sa fall kan en
ans6kan om férnyad prévning inges.

Vid terroristbrott kan man begéra omprévning av inrikesministeriets beslut om det administrativa férfarandet for att ans6ka om de olika typerna av stod eller
vacka en forvaltningsrattslig talan vid en tvistemalsdomstol.

Kan jag fa rattshjalp (hjélp fran en advokat) enligt det andra landets regler?

Vid valdsbrott och sexualbrott kan brottsoffer begara rattshjalp i enlighet med de krav och det férfarande som anges i tilldmplig spansk lagstiftning.

Enligt spansk lagstiftning har framfor allt offer for konsbaserat vald ratt till kostnadsfri juridisk radgivning precis innan de inger ans6kan, och till kostnadsfritt
forsvar och ratt att kostnadsfritt foretraddas av en advokat och ett juridiskt ombud i alla administrativa processer och férfaranden som ar ett direkt eller indirekt
resultat av det vald som de har utsatts for.

| sddana situationer bor en enda grupp jurister forsvara brottsoffret, forutsatt att brottsoffrets ratt till férsvar garanteras. Om brottsoffret avlider galler denna
rattighet aven for stodberattigade efterlevande, férutsatt att de inte deltog i de brottsliga garningarna.

Vid sadana brott som erkanns som terroristbrott i den spanska lagstiftningen har brottsoffren enligt géllande rattshjalpslagstiftning i Spanien ratt till rattshjalp i
alla domstolsférfaranden och administrativa férfaranden som foljer av den terrorhandling som de har utsatts for, oavsett deras ekonomiska resurser.

| alla héandelser ar alla offer for terrorism som anstker om rattshjalp garanterade att fa sadan hjélp. Ratten till kostnadsfri rattshjalp gar férlorad om den
berdérda personen senare inte beviljas stallning som offer for terrorism, eller om garningsmannen frias genom en dom som inte kan 6verklagas, eller om
arendet avskrivs. Det foreligger ingen skyldighet att betala tillbaka kostnaderna for eventuella férmaner som fram till dess har varit kostnadsfria.

Finns det nagon brottsofferorganisation som kan hjélpa mig att anséka om erséttning?

For att fa hjalp med att fylla i och skicka in ans6kningar om stdd kan offer for valdsbrott och sexualbrott vénda sig till relevant kontor for stéd till brottsoffer.
Har kan de fa information om vilket ekonomiskt stéd som de kan ha rétt till och de olika foérfarandena for att anséka om sadant stod.

Dessa kontor finns i alla autonoma regioner, i nastan alla provinshuvudstader samt i andra stader.

Du hittar var kontoren for stod till brottsoffer finns pa féljande l&nk.

Spaniens hdgsta domstols kontor fér information och stéd till brottsoffer (Oficina de Informacion y Asistencia a Victimas del Terrorismo de la Audiencia
Nacional) tillhandahaller allman information om det ekonomiska stdd som offer for terrorism kan ha ratt till. Kontoret ar belaget pa féljande adress:

C/ Goya, 14, 52 planta, 28071 MADRID.

Telefonnummer: +34 91 400 74 02

Senaste uppdatering: 17/01/2024

Sidans nationella sprékversion skots av respektive medlemsland. Overséttningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r méjligt att dversattningarna annu
inte tar hansyn till eventuella &ndringar som de nationella myndigheterna har gjort. Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och
uppgifter i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som galler fér den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga
meddelandet.



